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KOBIETA BEZ CIENIA - SLOWO OD REZYSERA
THE WOMAN WITHOUT A SHADOW ~ A WORD ON THE STAGE DIRECTOR

HANS-PETER LEHMANN

Kobieta bez cienia to nie tylko wyjatkowa opera, niezwykle wymagajgca
dla publicznoici i wykonawcow, takze historia tego dzieta jest wyjgtkowa.
Niezwykte jest takze to, ze Opera Wroctawska pod kierownictwem Pani
Dyrektor Prof. Ewy Michnik po raz pierwszy w Polsce wystawi ten utwor.
Prapremiera dziela miata miejsce w Wiedniu w 1919 roku i od tego czasu
utwor ten obecny jest na najwiekszych scenach operowych Swiata.

Po wroctawskiej realizacji Pierscienia Nibelunga Richarda Wagnera
(spektakle w Hali Stulecia obejrzato blisko 47 tysiecy widzéw), nalezato
znalez¢ adekwatne dzieto Richarda Straussa, ktdre moznaby postawic
w jednym szeregu z eposem Wagnera. Takim utworem jest wiasnie Kobieta
bez cienia.

Dla Wagnera, ,poety — kompozytora”, libretto, tekst dramatu, byty
punktem wyjécia. Strauss potrzebowat poety. Jak méwit: ,w stowie potrze-
buje pomocy”. Wspotpraca Richarda Straussa i Hugo von Hofmannsthala,
wiedenskiego klasyka i wielkiego romantycznego poety jest jedynym
takim przypadkiem w historii niemieckiego teatru muzycznego (poczawszy
od Elektry, poprzez Ariadne i Kawalera z rézg az po Arabellg). Z wymiany
listbw pomiedzy kompozytorem i poeta (juz z roku 1911 - na 8 lat przed
premierg) wynika, jak wielka role obaj tworcy przypisywali Kobiecie bez
cienia.

W dziele tym Strauss i Hofmannsthal pofaczyli duchowe przestanie
Czarodziejskiego fletu Mozarta i Fausta Goethego. Oba te utwory moga
uchodzi¢ za ,rodzicéw chrzestnych” Kobiety bez cienia. W niej jednoczy
sie oddziatywanie obydwu genialnych twoércow - wiedenskiego klasyka
i romantycznego poety.

SLOWO OD REZYSERA | A WORD ON THE STAGE DIRE

Z prawa, ktére wigze wszystkie istoty,
wyswobadza sie cztowiek, ktory sie przemaga.

Die Geheimnisse, J.W. Goethe

Podobnym tylko, co szybko przemija,

A niedoskonate w dziejach sie przewija.

Co niewystowione, tak bliskie poznania,

A wieczna kobiecosc do czynow nas sktania.
Faust, J.W.Goethe

O Czarodziejskim flecie Wolfganga Amadeusza Mozarta mowi Richard
Wagner: ,Do czasu powstania tego dzieta opera niemiecka prawie nie
istniata... Jakaz boska magia tchnie z najpopularniejszej piesni az po najbar-
dziej podniosty hymn w tym utworze. Jakaz wieloznacznos¢, jaka rozno-
rodnosé... W rzeczy samej, Mozart tworzac opere niemiecka, stworzyl
jednocze$nie najdoskonalszy majstersztyk...”

W Czarodziejskim flecie Mozarta ze stow i dzwiekow budowana jest
wieczna alegoria cztowieczenstwa, Goethe poréwnuje jg z drugg czgscia
Fausta. Jako dyrektor teatru Goethe wyrezyserowat Czarodziejski flet
w Weimarze, co przyniosto temu dzietu ogélne uznanie.

Cud stawania sie cztowiekiem to gtéwny temat Kobiety bez cienia.
Proces ten niesie jednak ze soba réwniez problemy, w bohaterach dokonuja
sie przemiany, odzyskuja rownowage moralng i etyczna, czeka ich zastu-
zona kara (Mamka) lub szczesliwy zwigzek (Cesarzowa i Cesarz, Farbiarka
i Farbiarz). Tajemnica i glosy nienarodzonych, woda zycia, prog $mierdi,
sifa przemiany, zdolno$¢ do mitosci, do przezwyciezenia egoizmu i pragnie-
nia wladzy, to wszystko stanowi o wyjatkowosci dzieta, poniewaz urzeczy-
wistnia ono socjalne marzenie, marzenie o rownosci wszystkich ludzi.

Operze tej, ktorej akcja z dzisiejszego punktu widzenia rownie dobrze
mogtaby mie¢ miejsce w klinice, slumsach czy luksusowym bungalowie,

postanowiliémy pozostawi¢ jej basniowy kontekst i $wiat wizji, w ktorych



KOBIETA BEZ CIENIA | DIE FRAU OHNE SCHATTEN

marzenie spotyka sie z rzeczywistoécig. Emocje i uczucia bohateréw maja
dominujacy wplyw na akcje. Ona sama ma basniowe korzenie {dramatyczna
basn La Donna serpente osiemnastowiecznego dramatopisarza wioskiego
Carlo Gozzi'ego, 1720-1806). Goethe mowi w Fauscie: ,,Uczucie rzadzi swia-
tem, tytuty to dzwiek jeno i mgietka”. Opera jest patacem uczu¢, opera to
targowisko proznosci, opera to dzwieczne, barwne odbicie zycia. Protago-
nistami opery sg bogowie, herosi, zebracy, kaleki lub zwykli, prosci ludzie,
tacy jak ty czy ja. Opera to zycie, schwytane w lustrzang siec stowa i muzyki.

Kobieta bez cienia uchodzi za dzieto bardzo skomplikowane. Jakze nie-
stusznie! Jej tresc jest wprawdzie zawecalowana, petna metafizyki, jednakze
czytelna w przekazie. Dla nas, realizatordw, wazne jest przedstawienie
w sposob czytelny i zrozumiaty uczué i przemian, ktére zachodza w bohate-
rach. Dlatego tez wybraliémy sposéb opowiadania, ktéry funkcjonuje
od zarania ludzkosci — basn. Mit i basn, podwaliny historii ludzkosci, s3
jednoczeénie przesztoscig i przyszioscia, one sg zrédiem, poprzez ktére
nam wspolczesni moga odnalez¢ madrosé i nadzieje.

Niezwykte wyzwanie, przed jakim staneli Hugo von Hofmannsthal
i Richard Strauss, obejmuje zarowno przestanie moraine dzieta, odzyskiwanie
réwnowagi etycznej, jak i bardzo wazny element proby, jakiej poddawane
sg wszystkie postaci w tej operze. .

Tym prébom postaci Hofmannsthala poddawane sie w tfojaki sposob:
jako indywidualisci, jako partnerzy socjalni i jako czes¢ ludzkie] spotecznosci.
Rola cienia jest wieloznaczna. Cien to przede wszystkim symbol petnego
cztowieczenstwa. W przypadku Cesarzowej cien oznacza ptodnosc i macie-
rzynstwo, w przypadku Cesarza - cien to symbol przezwyciezenia egoizmu,
skamienienia w sobie. Rownoczesnie cien mozna zinterpretowac jako
wyznacznik zycia, dusze cztowieka, tak jak uczy ludowa madros¢, ktora
w wielu kulturach podejmuje ten temat (E.-T.A. Hoffmann Przygody nocy
sylwestrowej, Historia Petera Schlemihla).

Literaturoznawca Hans Mayer okresla Kobiete bez cienia jako basniowa
gre, ktora opowiada o ocaleniu ludzi. Dzieto to pokazuje problemy zrujno-

wanego swiata, jednoczesnie wskazuje na sposob ich rozwigzania.

L VRN

SEOWO OD REZYSERA | A WORD ON THE STAGE DIRECTOR

Olaf Zombeck | Projekt scenografii | Kobieta bez cienia | Stadt Theater Basel, 1995

Olaf Zombeck | The stage designs's project | The Woman without a Shadow | Stadt Theater Basel, 1995

Kobieta bez cienia odzwierciedla szerokie spektrum historii niemiecko-
austriackiej duchowosci. Réznorodnos¢ i wielowarstwowos¢ kaze nam
postawic to dzieto tuz obok tetralogii Richarda Wagnera. Wymiar, w jakim
przedstawiony jest tu cztowiek i mit odpowiada duchowej przestrzeni
Pierscienia Nibelunga.

W 1964 roku, w setna rocznice urodzin Richarda Straussa, Herbert von
Karajan wystawit entuzjastycznie przyjeta premiere Kobiety bez cienia
w wiedenskiej Staatsoper. Wiasnie ta wersja jest wyjsciowa dla wrodlawskie;
inscenizacji dzieta.

The Woman without a Shadow is not only an exceptional opera, setting high
standards for performers and audience both; exceptional too is the history of
this work, a work to be presented at Wroctaw Opera, the first opera company
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in Poland to take on the task. Having staged for Wroctaw The Ring of the
Nibelung in the years 2003-2006 at Centennial Hall (with close to 47,000 spec-
tators), it becomes a necessity to undertake a work by Richard Strauss, one to
stand alongside the epic of Richard Wagner.

For the 'poet-composer' Wagner, the libretto, the text of a drama, was but
a starting point. Strauss required a poet. As he said himself, “in the word
| need aid”. The collaboration of Richard Strauss and Hugo von Hofmannsthal,
a great musician and a great poet, is the sole such mstance in the history
of German musical theatre, from Elektra, through Ariadne on Naxos and The
Knight of the Rose, to Arabefla. The exchange of letters between the composer
and poet (as early as 1911 - eight years before the premiere) reveals the role
the two authors attributed to The Woman without a Shadow. They were to
unify in this work the spiritual messages of The Magic Flute by Mozart and
Goethe's Faust. Both pieces could be regarded as the godparents of The
Woman without a Shadow, and the influence of both brilliant artists — the
Viennese classicist and the Romantic poet — are combined within.

From the law that binds all beings
Is freed the one who overcomes.

Die Geheimnisse, J.W. Goethe

Everything transitory is only an approximation,
what could be achieved here comes to pass,

what no-one could describe, is here accomplished,
the Eternal Feminine draws us aloft.

Faust, ] W.Goethe

This opera, the acticn of which from the point of view of the present could equally
well take place in a clinic, slum or luxury bungalow, we wished to have retain its
fairy-tale context and world of visions in which dreams meet the real. The emotions
of the characters exert the dominant influence on the action, yet this also has
fairy-tale roots (eq. La Donna Serpente by Carlo Gozzi). Goethe tells us that

SEOWO OD REZYSERA | A WORD ON THE STAGE DIF

“Feeling is all.. and opera is a palace of feeling, opera is a marketplace of vanity,
opera is a resounding, colourful reflection of life”. The protagonists of opera are
gods, heroes, beggars, cripples or ordinary, simple people, just as you and | are.
Opera is life, snared in a glistening net of words and music.

The Woman without a Shadow is regarded as a rather complicated work. How
unjust! Although the plot is, admittedly, veiled and filled with metaphysics, it is
clear in the communication. For us, the producers, it is important to present
clearly and comprehensibly the emotions, the events and the transformations
taking place in the central figures. As such, we have selected a form of storytel-
ling which has prevailed since the dawn of humankind: the fairy tale. This and
myth, the roots of our history, are simultaneously past and future, and a source of
wisdom and hope for our times.

The extraordinary challenge before which Hugo von Hofmannsthal and
Richard Strauss stood encompassed both the moral message of the work and the
key element of the trial undergone by every character, as well as the recovery of
ethical balance. A shadow may be interpreted as that most important of things,
an indicator of life, the soul of a human. Shadow forms a subconscious space
deep-rooted in life. It plays host to dishonourable dealings, which stifle and
corrupt the self In the case of the Empress, the shadow carries the meaning of
fertility and the possibility of motherhood; in the case of the Emperor, it is a symbol
ofli';oism overcome, of victory over petrification within. The literary scholar Hans
Mayer defines The Woman without a Shadow as a fairy-tale game telling of
rescue. The work presents the problems of a devastated world at the same time
as it points to solutions. The Woman without a Shadow thus reflects the vast
spectrum of the history of German-Austrian spirituality. Its diversity and multi-
faceted character demand that we place it alongside the tetralogy of Richard
Wagner, while the dimension in which man and myth are here presented corre-
sponds to the spiritual space of The Ring of the Nibelung. In 1964, for the one
hundredth anniversary of the birth of Richard Strauss, Herbert von Karajan staged
an enthusiastically received premiere of Woman.. at the Vienna Staatsoper. It is this
version that formed the starting point for the Wroclaw production of the work.

Tlumaczenie z jezyka niemieckiego i redakcja tekstu | German transiation and editing by Anna Leniart
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OPERA HUMANISTYCZNA
HUMANIST OPERA

PAWEL KRUKOW

Kobieta bez cienia Richarda Straussa jest apogeum tworczosci kompozytora
oraz jego wspotpracy z Hugo von Hofmannsthalem. Dzieto charakteryzuje
bardzo rozbudowane libretto, ktére stanowi w duzej mierze o niepowta-
rzalnosci i absolutnej wyjatkowosci tej opery. Do wystawienia angazuje
ogromne $rodki muzyczno-sceniczne.

Kobiete bez cienia okre$lano mianem: ,opery literackiej”, ,opery symbo-
listycznej”, ,opery poetyckiej”, ,opery basniowej”. Sam Hofmannsthal
czerpal z wielu zrodet piszac swoje libretto, ale najwazniejszym z nich
jego gteboka wyobraznia. Twierdzit, ze: ,dzieto poetyckie pragnie zawsze
odzwierciedlac caly ogrom bytu” i zdaje sie, ze w Kobiecie bez cienia
chciat urzeczywistni¢ swoja dewize. Praca nad utworem trwata kilka lat;
w kwietniu 1914 roku Strauss dostat od swego librecisty pierwszy fragment
teksu, ktéry ocenit bardzo pozytywnie. Dopiero w czerwcu roku 1917 kom-
pozytor ukonczyt prace nad partytura. Librecista i kompozytor wspdlnie
zdecydowali, ze premiera opery odbedzie sie po wojnie. Miata ona miejsce
10 pazdziernika 1919 roku w wiedenskiej Staatsoper (dyr. E‘ranz Schalk,
rez. Hans Breuer; wystapity dwie wielkie gwiazdy: Maria Jerizta i Lotte
. Lehman).

Akcja opery osadzona jest pomiedzy fantastycznymi zaswiatami oraz
domem matzenstwa farbiarzy. Nie ma tu zadnych konkretnych nazw,
okresien zdradzajgcych czas i miejsce akcji scenicznej. Wazny jest tez fakt,
iz nikt procz farbiarza Baraka nie ma swojego imienia. Sg: Cesarz,
Cesarzowa, Niania (okresiana tez mianem Piastunki lub Mamki), Barak,
Zona Baraka, Postaniec Swiata Duchéw etc. Postacie s raczej okreslone
przez funkcje, ktére wypetniaja. To bohaterowie symboliczni, archetypy

postaw, sit, niemalze formy metafizycznego stosunku do rzeczywistosci.

OPERA HUMANISTYCZNA | HUMANIST OPERA

Zrozumienie utworu mozliwe jest zatem dopiero po zrozumieniu tego,
kim sg postacie biorgce udziat i co symbolizuja.

Akcja opery opiera sie na dazeniu Cesarzowej do zdobycia cienia, ktory
oznacza stanie sie cztowiekiem, mogacym kocha¢ namietng mitoscia, mieé
dzieci, ale réwniez Smiertelno$¢, wszystko, co negatywne a budujace
cztowieczenstwo. Mozna zatem stwierdzi¢, ze libretto jest droga duszy
Cesarzowej; od czystej, duchowej, lecz nieswiadomej samej siebie istoty,
po w petni ludzkg, namietnie kochajaca, posiadajaca potomstwo, ale tez
$miertelng. Ta niezwykla symbolika i basniowos¢ akcji sprawia, ze wielu
interpretatorow przedstawia cate spektrum tresci filozoficznych, jakie
konstytuuja sie w operze. Wydaje sie, Ze najistotniejsze sg nawigzania do
filozofii Arthura Schopenhauera - poszukiwania samego siebie, dojrzewania
do czego$ wyzszego, zrozumienie drugiego cztowieka przez wspélczucie,
ktore ratuje ludzi przed poczuciem zupetnego bezsensu istnienia. Dzieto
Straussa i Hofmannsthala jest wiec afirmacjg wszystkiego, co fudzkie.
Szczeidcie jest rbwnowazne z mitoscig matzenska, potomstwo jest speinie-
niem, wspoétodczuwanie cudzej niedoli warunkiem tego szczescia. Stac sie
cztowiekiem oznacza dojs¢ do tego, co najwazniejsze, najwyzsze, najbar-
dziej cenne. Wiecznos¢ nie polega na abstrakcyjnym duchowym istnieniu
gdzie§ w zaswiatach, wydaje sie, ze posiadanie potomstwa jest forma
wiecznego istnienia cztowieka - zyje on w swoich dzieciach.

Osobnym zagadnieniem pozostaje muzyka Kobiety bez cienia. Sktad
orkiestry jest monumentalny - najwiekszy ze wszystkich, na jakie Strauss
rozpisywal swoje partytury. Mozna stwierdzi¢, ze to synteza stylow
Wagnera i Mozarta, ktdrych Strauss uwazat za swych najwiekszych
mistrzow, zawierajaca ciezka orkiestracje Elektry oraz ,zwiewne”, lekkie,
miejscami kameralne brzmienia Ariadny na Naxos. Wystepuja roznorakie
instrumenty, wrecz egzotyczne dla orkiestry symfonicznej — dwie czelesty,
harmonijka szklana, organy, dzwonki, caty zestaw instrumentéw perku-
syjnych na czele z chinskimi gongami, kotatkami, ksylofonem itd. Muzyka,
w zakresie nastroju i napiecia emocjonalnego, jest niezwykle zréznicowana;
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s momenty monumentalno-tragiczne (opere otwiera potezny i ciezki
motyw Keikobada), obok nich kameralne (z dominujaca wiolonczela czy
skrzypcami), akordy ,petne szczedcia i ciepta” oraz dysonanse i dysharmonie,
stuzgce Straussowi do wiasciwego sportretowania postaci. W wielu miej-
scach muzyka emanuje tajemniczoscia, a swym zréznicowaniem doskonale
rozgranicza dwa obecne w operze swiaty — duchéw i ludzi.

Kompozytor wykazat sie doskonata zdolnoscig opisywania $rodkami
muzycznymi momentoéw nierealistycznych: przyktadem jest muzyka, jaka
styszymy w scenie z ,woda zycia”, czy u wrot do krainy Keikobada (111 akt).
Zrdznicowane sg takze gtosy dwoch sopranistek. Cesarzowa musi dyspo-
nowac gtosem silnym, ktory najpiekniej brzmi w najwyzszych rejestrach,
posiada¢ umiejetnos¢ wykorzystywania réznego rodzaju ozdobnikoéw.
Zona Baraka natomiast to gtos bardzo dynamiczny, o duzej sile, napieciu
i zmiennosci zblizony do Elektry.

Partytura zawiera wszystko, co najlepsze w stylu muzycznym, wypra-
cowanym przez Richarda Straussa. Bogactwo brzmien, barw, nastrojow,
mistrzowskich zabiegow instrumentacyjnych, zar i chtod, niepokoj i szczescie,
rado$¢ i rozpacz. Sam Hofmannsthal napisal: ,Ta muzyka jest synteza
doskonatosci i prawdy.”

The music of The Woman without a Shadow is another issue of moment. The
orchestra is monumental In its composition, the largest of those for which
Strauss wrote scores. It may be stated that the musical style 1s a synthesis of
the mighty sound and monumental orchestration of Efektra and the tight,
ethereal Ariadne on Naxos, which is more a chamber work — a synthesis of the
style of Wagner and Mozart, for Strauss the greatest of masters. The composer
displayed his superb ability to describe by means of music many moments enti-
rely unrealistic, as in the music we hear in the course of the 'water of life' scene,
or that heard at the gates of the land of Keikobad (in Act Ill). The voices of the
two sopranos also yield to this diversity. The Empress must possess a powerful

OPERA HUMANISTYCZNA | HUMANIST OPERA

Olaf Zombeck | Projekt scenografii | Kobieta bez cienia | Stadt Theater Basel, 1995

0laf Zombeck | The stage designs’s project | The Woman without a Shadow | Stadt Theater Basel, 1995
] g |

voice, though one which is above all clear, which rings out most beautifully at
the highest registrations, a voice which must be utilised with exceptional com-
petence in every embellishment. Barak's Wife, however, is a voice of great
dynamism, strong first of all, close in tension and variability to the voice Elektra
may take. There is in this score all that is best in the musical style developed by
Richard Strauss. The complete wealth of sounds, tones, moods, masterly instru-
mental action, ardour and coolness, anxiety and happiness, joy and despair.
Hofmannsthal himself wrote simply” “This music is a synthesis of perfection
and truth.”

L SR
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Cesarzowa | The Empress
Olaf Zombeck - Projekty kostiumoéw | The costume desians’s project | Opera Wroclawska, 2009

PROJEKTY KOSTIUMOW | THE COSTUME DESIGNS'S PROJECT

Cesarz | The Emperor
Olaf Zombeck - Projekty kostiumow | The costume designis's project | Opera Wroctawska, 2009
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STRESZCZENIE LIBRETTA
A SUMMARY OF THE LIBRETTO

PROLOG | W krélestwie Siedmiu Wzgorz Ksiezycowych zyla mioda wrdzka,
cérka Keikobada, Ksiecia duchow. Nie miata ona cienia, lecz posiadata zdol-
noé¢ przemiany w dowolne zwierze, w jakie tylko zechciata. Pewnego dnia
Cesarz polowat na Wzgbrzach Ksiezycowych. Piekna wrdzka postanowila go
zwabi¢, przybierajac postac biatej gazeli. Gdy Cesarz podazyt za gazela, dogonit
ja i chciat zabi¢, ta przemienita sie w kobiete i rzucita mu sie w ramiona.
W mitosnym upojeniu pierwszej godziny wrézka stracita magiczng moc prze-
mieniania sig, ale pozostata kobietg bez cienia. Cesarz dlatego wiasnie ja
kochat i trzymal w ukryciu, z dala od ludzi, w patacu w lesie, dokad wracat
tylko noca. Za dnia polowat. Nie przeczuwal, ze Keikobad dal jego mafzenstwu
tylko rok, w czasie ktérego Cesarzowa miata stac sie czlowiekiem i zosta¢ matka,

i ze kazdego miesigca wysylat postarica, aby sprawdzi¢, czy tak juz sie stafo.

AKT |

1 OBRAZ | NA TARASIE NAD CESARSKIM OGRODEM | Mamka, Piastunka
Cesarzowej czuwa na progu, gdy nagle pojawia si¢ przed nig dwunasty i zara-
zem ostatni postaniec Keikobada pytajac, czy Cesarzowa rzuca cied. Mamka,
ktéra gardzi ludzmi i nienawidzi Cesarza, z radoscia zaprzecza. Triumfuje,
gdy Keikobad wydaje ostateczny wyrok: zada powrotu corki w ciggu trzech
dni i grozi, ze zamieni Cesarza w kamien, jesli do tego czasu Cesarzowa nie
zdobedzie cienia. Cesarz wyrusza przed nastaniem dnia. Chce odnalez¢
swojego czerwonego Sokofa, ktory zawsze towarzyszyt mu podczas polowan.
To on pomdgt mu upolowac biatg gazele, lecz jako $wiadka przemiany
Cesarzowe], w szalonym uniesieniu, Cesarz odegnat go od siebie. Trzy dni
miat pozosta¢ z dala od niego. Ale czerwony Sokoét pojawia sie przed
Cesarzowa, aby jg ostrzec. Sokét placze: ,Kobieta nie rzuca cienia, Cesarz
zamieni sie w kamient”. Smiertelnie przerazona Cesarzowa btaga Mamke

o pomoc. Mamka wie, gdzie mozna znalez¢ cien: ,Wsrdd ludzi! Lecz czy sie
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nie lekasz? Oddech ludzi jest dla nas Smiertelnym powietrzem®. Ostrzezenie
nie skutkuje. Cesarzowa czuje sie silna dzieki swojej mitosci, jest gotowa
zrobi¢ wszystko, co mogloby uratowad Cesarza.

2 OBRAZ | DOM FARBIARZA | Farbiarz Barak ma wiecznie niezadowolona,
sfrustrowang zone, ktéra ma do$¢ nedznego, pozbawionego radosci zycia
z nim i jego trzema utomnymi i ktotliwymi bra¢mi. Barak to poczciwy, prosto-
duszny cztowiek, silny i pracowity, jednoczeénie grubianski i naiwny. Chciatby
by¢ ojcem duzej rodziny, pokornie czeka na potomstwo. Gdy zona Farbiarza
bliska jest rozpaczy, dusi sie¢ w przygnebiajacej, beznadziejnej atmosferze
domu, w przebraniu stuzacych pojawiaja sie Mamka i Cesarzowa. Dar przeko-
nywania Mamki jest jak diabelska sztuczka; traktuje ona zone Farbiarza jak
wspaniatg, niedoceniang ksiezniczke. Wyczarowuje jej bizuterie i lustro,
sktania do podziwiania samej siebie i napawania sie wiasna wspaniatoscia.
Zona Farbiarza jest niczym krélowa, otoczona schlebiajacymi jej stuzacymi.
Mamka obiecuje jej urode, bogactwo, mtodos¢ i kochanka w zamian za cien
i rezygnacje z macierzynstwa. Umawiajg sie na trzydniowy okres prébny.
Mamka rozdziela toze matzenskie Farbiarzy i wyczarowuje na kolacje
smazone ryby. Jednak zaklete moce i nadprzyrodzone sity sprawiaja, ze
stycha¢ glosy nienarodzonych dzieci Farbiarza. Temu Mamka nie potrafi
zapobiec. Wracajacy do domu Farbiarz odbiera rozdraznienie unikajgcej go
zony jako oznake jej cigzy. Jej zachowanie rani go, ale glosy straznikow
rozchodzace sie nad miastem | wychwalajace sens swietej mitosci matzenskie)
jeszcze bardziej umacniaja jego oddanie i nieztomna ufnosc.

AKT I

1 OBRAZ | DOM FARBIARZA | Zaledwie Farbiarz opuszcza dom, Mamka
zaprzysiega ztego ducha, ktdry zjawia sie pod postacia pieknego miodzienca.
Mamka wmawia zonie Farbiarza, ze dw miodzieniec jest jej oddanym wielbi-
cielem, ktory od dawna do niej teskni. To on ma zaspokoi¢ gieboko skrywane
pozadanie, ktorego ona nie jest jeszcze do konca swiadoma. Czar zaczyna
dziala¢, ale niespodziewanie wraca do domu Barak. Poczciwy Farbiarz kupit
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Zona Baraka | The Barak's wife

Olaf Zombeck - Projekty kostiumow | The costume designs's project | Opera Wrodawska, 2009
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Barak
Olaf Zombeck - Projekty kostiuméw | The costume designs's project | Opera Wrodawska, 2009
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Swiateczne jadto i z radosnymi okrzykami, w towarzystwie braci, sasiadow,
zebrakéw i ulicznych dzieci wchodzi do domu. Pragnie $wietowad ,dzien
szczescia”, ktéry zwiastuje mu przyszty potomek. Uradowany dzieli sie
ze wszystkimi jadtem, tylko jego zona nie chce tkna¢ ani okruszynki. Barak
z pokorg akceptuje te sytuacje.

2 OBRAZ | DOM SOKOLNIKA | Sokét prowadzi Cesarza do domu sokolnika,
w ktorym na trzy dni zatrzymata sie Cesarzowa z Mamkg. Cesarz peten nie-
ufnosci podaza za nimi. Stwierdza, ze Cesarzowa z Mamka przebywaty wéréd
ludzi. Nie wie jednak, ze Cesarzowa chciata tam zdoby¢ cien, ktéry jego
- Cesarza - ma uchroni¢ przed skamienieniem. Zrozpaczony Cesarz ucieka
w bezludne rozpadliny skalne. Czuje sie oszukany przez Cesarzowg i postana-
wia ja zabic.

SYPIALNIA | SEN CESARZOWE) | Cesarzowa ma ciezkg noc. Az do zasniecia
przesladujg jg smutne oczy Baraka. Zaczyna rozumie¢, ze to ona jest winna
nieszczescia Farbiarza. Lecz grozba skamienienia Cesarza, ktéremu nie potrafi
zapobiec, obcigza jg rownie bolesnie. We $nie widzi Cesarza, ktoéry po omacku
wedruje po grobowcu. Pozostaje niewzruszony na ostrzegwacze wotanie
Sokota. Cesarz dociera do wysokich zelaznych drzwi, prowadzacych do
wnetrza goéry. Drzwi otwieraja sie przed nim. Stychac gtosy ducH%w, niektére
z nich kuszg: ,Do wody Zycia”, inne ostrzegaja: ,Ku progowi Smierci!”.
_ Wszystko ma podwdjna symbolike, podwdjne znaczenie i wydaje sie, ze nie
istnieje wiasciwe rozwigzanie: ,Tu i tam, to wszystko to moja wina - nie ma
dla niego ratunku, a i drugiemu zguba!”. Cesarzowa drecza wyrzuty sumienia,
poniewaz nie potrafi poméc ani kochanemu Cesarzowi ani Barakowi. Mamka,
catkowicie obojetna na to co sie dzieje, spi u stép Cesarzowe;.

3 OBRAZ | DOM FARBIARZA | Drugiego dnia proby Mamka czeka niecierpli-
wie, az Farbiarz pojdzie na targ. Barak jest zmeczony i prosi o wode. Mamka
dosypuje mu do napoju nasenny proszek, ktory spowija mgla jego mysli.
Cesarzowa, ktora do tej pory milczala, nagle wybucha troska o Farbiarza
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i zapomina, po co tu przybyta. Zona Farbiarza jest oburzona jej naglg
reakcja, a stara kuplerka zaczyna budzi¢ w niej groze i wstret. Takze piekny
miodzieniec, ktory znow sie pojawia, wydaje sie Farbiarce straszliwie obcy.
Dopiero, gdy ten zaczyna sie uskarzad, ze jesli ona nie odwzajemni jego
mitosci, on umrze, kobieta delikatnie ujmuje jego dfonie i z przerazeniem
stwierdza, ze s3 one lodowato zimne. Swiat oszalal: umarly zabiega o jej
wzgledy, a jej maz $pi niczym niezywy. Farbiarka szarpie Baraka, budzac go:
.Nie mozesz spa¢ w biaty dzien! Musisz pilnowac swojego domu przed
ztodziejami i rabusiami i mnie chroni¢!”. Barak dostownie rozumie wofanie
swojej matzonki i chwyta za mtot, aby broni¢ swojej wiasnosci. Kolejny raz
udowadnia zonie, ze nie pojmuje, co naprawde sie dzieje, poniewaz braku-
je mu ,wrazliwosci serca”. Cesarzowa jest petna podziwu dla Baraka: ,On
pokazat mi, czym jest cztowiek, dla niego chce pozostac posrod ludzi i zno-
si¢ ich trudy.”. Farbiarka zas miota sie w rozczarowaniu i ztosci. Aby uwol-
ni¢ sie od Baraka, ktorego do tej pory nie mogta zapomnie¢, wystawia go
na prébe. Przyznaje mu sie do zdrady matzenskiej, ktorej tak naprawde sie nie
dopuscita i do sprzedazy swojego cienia kosztem ich przysztych dzieci. Trafia
tym w jego najczulszy punkt. Barak nie moze w to uwierzy¢, lecz bracia
krzycza: ,Nie rzuca cienia, jest tak, jak méwi!". Teraz Cesarzowa powinna
przyciagnac cien Farbiarki do siebie, ale juz go nie chce; nie chee by¢ skala-
na ludzka krwig i jest gotowa zrobi¢ wszystko, aby uratowac nieszczesliwg
Farbiarke - ,niech sie dzieje, co chce!”. Gdy Barak pojmuje straszliwy czyn
swojej zony, grozi jej prawdziwe niebezpieczenstwo - maz chce ja utopic.
Bracia go przed tym powstrzymuja, lecz w dtoni, ktdrg wycigga w przysiedze
zemsty, nagle pojawia sie potyskujacy miecz sprawiedliwego, przyniesiony
przez Postanca duchdw. Farbiarka odwotuje wprawdzie nieprawdziwe
wyznanie, jednak uwaza sie za winna. Ztos¢ meza pojmuje jako uzasadniona
i czeka na jego wyrok: , O ty, ktérego nigdy takim nie widzialam, potezny
Baraku, surowy sedzio - zabij mnie szybko!”. W tym momencie miecz znika,
ziemia sie trzesie, pekaja mury, do domu wdziera sie rzeka. Mamka unosi
Cesarzowa z tongcego $wiata ludzi: ,Nadprzyrodzone moce sg w grze!

K

Tu, do mnie
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AKT Il

1 OBRAZ | PODZIEMNY KARCER | To samo magiczne krolestwo, w ktérym
zniknat Cesarz, staje sie dla obu par miejscem proby. Barak i jego zona leza
w ciemnosci, z dala od siebie, a jednak sg tak blisko siebie, jak nigdy dotad.
Umierajg z tesknoty za sobg i przyznajg sie do wiasnej winy. ,Baraku, méj mezy,
o gdybys mogt mnie ustyszec, gdybys mogt mi uwierzy¢ przed mojg $miercig!”.
Barak zaluje, ze w uniesieniu chciat zabi¢ swoja zone: ,Powierzona mnie,
abym ja pielegnowat... powazal... i chronit! Gdybym ja jeszcze raz mog! ujrzec
i do niej przemowic: Nie obawiaj sie!”. Nagle wpada $wiatto do ich wiezienia
i kazdy z nich styszy gtos: ,1dZ do géry, droga jest wolna”. Lecz droga ta
prowadzi kazdego w innym kierunku, matzonkowie mijaja sie.

2 OBRAZ | SCHODY DO SWIATYNI DUCHOW | Rzeka plynie 16dz i zatrzymuje
sie przy schodach Swiatyni. Cesarzowa budzi sie i wysiada na brzeg. Nie
stucha Mamki, ktora chce jg zatrzymac. Cesarzowa chce sie od niej uwolnié:
«Zbyt mato wiesz, czego potrzebuja ludzie... Jak wysoka ptaca cene, by
odrodzi¢ sie z cigzkich przewinien... Ty tego nie pojmujesz. Ja naleze do
nich!”. Znika w skalnej bramie. Mamka, miotajac przeklenstwa, zostaje sama,
az pojawia sie Postaniec duchow i wygtasza wyrok: musi wréci¢ do znienawi-
dzonych przez siebie ludzi.

3 OBRAZ | SWIATYNIA DUCHOW | Cesarzowa szuka swojego ojca. Chce, zeby
‘ pokazat jej miejsce, ktore jej ,przystuguje”, pomiedzy tymi, ,co rzucaja cien”.
Gtosy duchow dodaja jej odwagi, z dala styszy glosy Farbiarza i jego zony,
ktorzy ciggle nie moga sie odnalez¢. Woda zycia przeptywa obok niej, a gtos
wota: ,Wypij, a cie, ktory do kobiety nalezal, bedzie twoj, i ty staniesz sie
taka, jak ona.”. Cesarzowa opiera sie pokusie. ,Chce ustysze¢ swoj wyrok!
Pokaz sig, ojcze!”. Jednakze tam, gdzie szuka sedziego, pojawia sie nagle
skazany: zyjacy monument z kamienia, ktérego oczy btagaja ja o pomoc.
Rozterka jest straszliwa. Cesarzowa musi zdecydowaé, czy uratowac ska-
mieniatego meza kosztem tych, ktorzy szukaja do siebie drogi w mitosci.
Zndw styszy glosy, ktore namawiaja, by skosztowata wody zycia. Ona jednak
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odpowiada: ,Nie chce!”. Tym odtraceniem ratunku wydaje wyrok Smierci na
Cesarza, lecz czuje, ze stanowi z nim jednos¢, jego los jest takze jej przezna-
czeniem. Chce umrzec razem z nim. Jednakze ten krzyk, krzyk gotowosci na
$mierc¢ sprawia, ze peka ,serce z krysztatu”, przez ktore nie mogta ptynac
krew. Cesarz powstaje z ,grobowca wiasnego ciata”, znéw moze zy¢ po tym,
jak poznat strach przed smiercig i doswiadczyt cudu mitosci. A stato sie tak,
poniewaz Cesarzowa chciata dzieli¢ z nim jego wine. Chér nienarodzonych
dopetnia blogostawienstwa zjednoczenia tych dwojga.

4 OBRAZ | W tym momencie droge do siebie odnajduja takze Barak i jego
zona. Gdy kobieta staje przed swoim mezem, gotowa poddac sie jego spra-
wiedliwemu wyrokowi i prosi go o Smier¢, nagle pojawia sie jej odzyskany
cien, ktory jest mostem nad przepascia pomiedzy matzonkami. Wszyscy
czworo, w kwartecie, radosnie wychwalajg zycie, ptodnos¢, mitosé i trwanie
w malzenskiej przysiedze. Przetrwali prébe, otworzyli sie na innych, zyskali
brakujaca czeic siebie, stali sie petnowartosciowymi ludzmi.

The prince of spirits, Keikobad, has a beautiful daughter. Able to assume the form
of various animals, in the guise of a gazelle she meets the Emperor of the south-
eastern isles. He takes her as a prize while hunting, and then for his wife. The new
Empress, however, has no shadow; she has not yet become a true human, and may
not be a mother. A year passes, bringing word from the prince of spirits: should the
Empress fail to find a shadow, the Emperor will be turned to stone. The Empress,
who truly loves her hushand, asks the Nurse to obtain a shadow for her. The Nurse
finds a woman who, dissatisfied with her lot, would be willing to give up her sha-
dow in exchange for wealth and the fulfillment of her fancies. She Is the wife of
Barak, the dyer The Nurse and Empress, disquised as servants, settle in at his home,
yet the Empress respects and values these simple people and does not wish her hap-
piness to come at the cost of others. She parts with the Nurse, resisting the temp-
tation to acquire the shadow of the dyer's wife by partaking of 'the water of life’

Thanks to this she becomes human. Barak and his wife, disentangled from the
affair, the path to each other discover in love.

Tlumaczenie z jezyka niemieckiego i redakcja tekstu | German translation and editing by Anna Leniart
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Mamka | The Nurse

Olaf Zombeck ~ Projekty kostiumow | The costume designs's project | Opera Wroctawska, 2009
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Sokot | A Falcon
Olaf Zombeck - Projekty kostiumow | The costume desians's project | Opera Wroctawska, 2009
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EWA MICHNIK HANS-PETER LEHMANN OLAF ZOMBECK
Kierownictwo muzyczne, dyrygent Rezyseria | Stage Direction Scenografia | Stage Designs
Musical Direction, Conductor
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SPECJALNI GOSCIE OPERY WROCLAWSKIE)
SPECIAL GUESTS OF THE WROCLAW OPERA

SUSAN ANTHONY
Sopran | Soprano

Dwukrotnie wyrézniona prestizowym tytutem
JSpiewaka roku” przez branzowy magazyn
Opernwelt. Wystepowata w La Scali, New York
City Opera, Semperoper w Dreznie oraz w Wiedniu,
Berlinie, Tokio i Paryzu. Uznanie publicznosci i kry-
tyki zdobyta rolami w operach: Walkiria R. Wagnera, Fidelio L. van
Beethovena, Ariadna na Naksos i Salome R. Straussa. Pracowala z wybit-
nymi dyrygentami, m.in.: J. Conlonem, D. Barenboimem, Z. Methg, R. Mutim.
Prowadzi klasy mistrzowskie na Indiana University oraz Western Michigan
Uniwersyty.

Twice named "Singer of the Year" by Opernwelt She is a guest artist in the
world's major opera houses, including La Scala, New York City Opera, Dresden
semperoper, in Vienna, Berlin, Tokyo and Paris. She has been heard in operas
eg. The Valkyrie R. Wagner, Fidelio L. van Beethoven, Ariadne auf Naxos and
Salome R. Strauss. She has performed with such notable Maestr'i?as J. Conlon,
D.Barenboim, Z. Mehta, R. Muti. She conducts Masterclasses at both Indiana
University and Western.

WOLFGANG BRENDEL

Bas-Baryton | Bas-Baritone

Najmtodszy w historii laureat prestizowego tytulu
Kammersanger (1977). W latach 1969-1984
byt solistg Bayerische Staatsoper w Monachium.
Spiewal na najwiekszych scenach $wiata, m.in.:
w Metropolitan Opera, Teatro Real w Madrycie,
La Scali, Deutsche Oper w Berlinie oraz w Los Angeles, Tokio, Wiedniu
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SPECJALNI GOSCIE OPERY WROCEAWSKIE) | SPECIAL GUESTS OF THE WROCELAW OPERA

i Zurychu. Kreowat gtdowne partie w operach m.in.: Czarodziejski flet
W.A. Mozarta, Tosca G. Pucciniego, Elektra R. Straussa, Makbet, Nabucco,
Otello G. Verdiego, Parsifal R. Wagnera. W 1995 r. zostat odznaczony Orde-
rem Zastugi RFN. Jest profesorem Musikhochschule w Monachium.

He worked for 15 years at the Munich State Opera and received the honorary
title of Kammersanger in 1977, the youngest ever to be bestowed with this
title. He sang in Metropolitan Opera, Teatro Real in Madrid, Deutsche Oper in
Berlin, Los Angeles, Tokyo, Vienna and in Zurich. He interpreted the main role
in The Magic Flute W.A. Mozart, Tosca G. Puccini, Elektra R. Strauss, Makbeth,
Nabucco, Otello G. Verdi, Parsifal R. Wagner He was awarded the German
Order of Merit in 1995. He is professor for teaching vaice at the University for
Music and Performing Arts Munich. a»

JOHN HORTON MURRAY

Tenor | Tenor

Kariere artystyczng rozpoczat od wsééfpracy z Metro-
politan Opera, jako stypendysta Lindemann Young
Artist Development. Zadebiutowat na tej scenie
w Spiewakach norymberskich R. Wagnera. Wyko-
nywat réwniez partie w Carmen G. Bizeta, Tann-
hduserze R. Wagnera, Borysie Godunowie M. Musorgskiego Otaz Wozzecku
A. Berga. Wystepowat w Lyric Opera w Chicago, New York City Opera, Deutsche
Oper Berlin, Covent Garden, La Scali oraz Arena di Verona. Wspdlpracuje
z dyrygentami m.in. B. de Billy'm, J. Levinem, P. Auguinem i C. Thielemannem.
Mr. Murray's relationship with the Metropolitan Opera started with his partici-
pation in the company's famed Lindemann Young Artist Development program
and subsequent debut in Die Meistersinger von Nirnberg R. Wagner. He interpre-
ted role in Carmen G. Bizet, Tannhduser R. Wagner, Boris Godunov M. Musorgski
Wozzack A. Berg. He sang in eg. Lyric Opera w Chicago, New York City Opera,
Deutsche Oper Berlin, Covent Garden, La Scali and Arena di Verona. He has
been conducted, among others, by B. de Billy, J. Levine, P Auguin i C Thielemann.
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SOLISCI soross

" 4

JOO LEE EWA CZERMAK
Tenor | Tenor Sopran | Soprano

Cesarz | The Emperor Cesarzowa | The Empress

ELZBIETA KACZMARZYK-JANCZAK ~ ALEKSANDRA LEMISZKA

Mezzosopran | Mezzo-Soprano Sopran | Soprano

Mamka | The Nurse

Mamka | The Nurse

JACEK JASKUEA
Baryton | Baritone

ALEKSANDRA KUBAS
Sopran | Soprano

Postaniec duchow
The Messenger of Ghosts

Straznik progu swiatyni
The Guardian of the Threshold
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ANNA LICHOROWICZ
Sopran | Soprano

Cesarzowa | The Empress

ot

JAROSEAW BODAKOWSKI
Baryton | Baritone
Postaniec duchow

The Messenger of Ghosts

ALEKSANDRA SZAFIR
Sopran | Soprano

Straznik progu $wiatyni

The Guardian of the Threshald

ANDRZEJ KALININ

Tenor | Tenor

Widmo mlodzierica
The Apparition of a Youth

P N

JOANNA MOSKOWICZ
Sopran | Soprano

Glos Sokofa | The Voice of a Falcon

BOGUSEAW SZYNALSKI
Baryton | Baritone
Barak Farbiarz | Barak, the Dyer

IVAN KIT

Tenor | Tenor

Widmo miodzierica

The Apparition of a Youth

ANNA BERNACKA
Mezzosopran | Mezzo-Soprano

Glos z géry | A Voice From Above

MAGDALENA BARYLAK

Sopran | Soprano

Zona Baraka | The Barak's Wife

SOLISCI | SOLOISTS

EWA JASKUEA
Sopran | Soprano
Glos Sokola

The Voice of a Falcon

IRYNA ZHYTYNSKA
Mezzosopran | Mezzo-Soprano
Glos z gory | A Voice From Above

EVGENIYA KUZNETSOVA
Sopran | Soprano

Zona Baraka | The Barak's Wife
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SOLISCI soi0i51

EUKASZ ROSIAK WIKTOR GORELIKOW DAMIAN KONIECZEK
Baryton | Baritone Bas | Bass Bas | Bass
Jednooki | The One-Eyed Man Jednoreki | The One-Armed Man Jednoreki | The One-Armed Man

Straznik migjski | Town Watchmen

oy
W

RAFAE MAJZNER EDWARD KULCZYK
Tenor |

Tenor | Tenor

Garbaty | The Hunchback

Garbaty | The Hunchback

ZBIGNIEW KRYCZKA TOMASZ RUDNICKI

Baryton | Baritone Bas-Baryton | Bass-Baritone
Straznik miejski | Town Watchmer Straznik miejski | Town Watchmen
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SOLISCI ORKIESTRY SOLOISTS OF ORCHESTRA

STANISLAW CZERMAK IGOR SOLONENKO TOMASZ STOCKI JOANNA BRYtA
Koncertmistrz Zastepca koncertmistrza Zastepca koncertmistrza 1 Skrzypce | 15t Viclin
Concert Master Assistant to the Concert Master  Assistant to the Concert Master

\
RAFAL OLSZEWSKI ILONA BOREK ANDRZEJ JAKIMOWICZ ANDRZEJ SZYKUEA
2 Skrzypce | 2nd Violin 2 Skrzypce | 2nd Violin Altowka | Viola Altowka | Viola
MACIE) MILASZEWICZ KRYSTYNA MARCHEL
Koncertmistrz wiolonczel Wiolonczela | Cello
Cello Concert Master
37
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DYREKCJA, KIEROWNICTWO | ZESPOLY OPERY WROCEAWSKIE)
DIRECTION, MANAGEMENT AND STAFF OF THE WROCLAW OPERA

Dyrektor naczelny i artystyczny | General and Artistic Director Ewa Michnik
Zastepca dyrektora | Deputy Director Janusz Stoniowski
Pelnomocnik dyrektora ds. finansowych — Glowny Ksiegowy Kazimierz Zalewski

Financial Department

Dyrygenci | Conductors Ewa Michnik
Tomasz Szreder
Tadeusz Zathey

Kierownik muzyczny | Music Director Tomasz Szreder
Scenograf | Set Designer Malgorzata Stoniowska
Petnomocnik dyrektora ds. dokonywania czynnoéa prawnych

w zakresie zwykiego zarzadu - Glowny specjalista ds. prawnych
Associate Cournsel

Marzena Malinowska

Petnomocnik dyrektora — Glowny specjalista
ds. opracowania dokumentacji projektowej
Opera Director’s Proxy of Project Docurmentations

Kazimierz Budzanowski

Gtowny specjalista ds. marketingu | Head of Marketing Marek Pienkowski

Kierownik dziatu koordynacji pracy artystycznej Krystyna Preis
Head of Artistic Operations

Glowny specjalista ds. impresariatu Pawel Merzec
International Artistic Work Manager

Kierownik dziatu promocji | obstugi widzow Anna Leniart
Audience and Promotion Service

Kierownik dzialu stuzby pracowniczej | Personnel Department Grazyna Lis-Galasinska
Kierownik dzialu plac | ubezpieczer spolecznych | Hurnan Resources Halina Glodek-Zadka

Rzecznik prasowy | Press Spokesman Elzbieta Szczucka

Inspicjenci | Deputy Stage Managers Adam Frontczak
Julian Zychowicz

Asystent rezysera | Assistant to the Stage Director Hanna Marasz
Adam Frontczak*
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DYREKCJA | ZESPOLY | DIRECTIOM AND

SOLISCI SPIEWACY | SOLO SINGERS

Soprany | Sopranos

Mezzosoprany | Mezzo-sopranos

Terory | Tenors

Barytony | Baritones

Basy | Basses

Bas-baryton | Bass-baritone

ARTYSCI GOSCINNI | SPECIAL GUESTS
Soprany | Sopranos

Mezzosoprany | Mezzo-sopranos

Terory | Tenors

Barytony | Baritones

Basy | Basses

Kartratenor | Countertenor

Pedagodzy wokalni | Vocal Teachers
Karepetytorzy | Coaches

* wspélpraca | cooperation

Ewa Czermak | Aleksandra Kubas

Evgeniya Kuznetsova | Alexsandra Lemiszka

Anna Lichorowicz | Joanna Moskowicz
Iwona Rutkowska | Monika Swiostek

Aleksandra Szafir | Ewa Vesin | Jolanta Zmurko

Barbara Baginska [ Anna Bernacka

Dorota Dutkowska | Elzbieta Kaczmarzyk-Janczak

Iryna Zhytynska

Max An | Joo Lee

Andrzej Kalinin | Ivan Kit

Karol Koztowski | Edward Kulczyk
Rafat Majzner

Jarostaw Bodakowski | Jacek Jaskuta
Zygmunt Kryczka [ Macie] <rzysztyniak
Stanislav Kuflyuk | tukasz Rosiak
Wiktor Gorelikow | Damian Konieczek
Janusz Zawadzki | Radostaw Zukowski
Tomasz Rudnicki

Susan Anthony | Magdalena Barylak
Aleksandra Kurzak | Ewa Qlszewska
Dorota Wojcik

Edyta Kulczak

Rafat Bartminski | Krzysztof Bednarek
Steven Harrison | John Horton Murray
Antonello Palombi | Janusz Ratajczak
Arnold Rutkowski | Leszek Swidzirski
Pawel Wunder | Adam Zdumnikowski
Wolfgang Brendel | Mariusz Godlewski
Adam Kruszewski | Jerzy Mechlifski
Piotr Micinski | Ireneusz M czka
Maciej Ogérkiewicz | Artur Rucinski
Rafat Songan | Nabil Suliman
Bogustaw Szynalski

Pawet Izdebski | Andrzej K imczak
Piotr Nowacki

Sebastian Kaniuk

Ewa Czermak | Jolanta Zmurko

Francesco Bottigliero | Barioara Jakdbczak-Zathey

Maria Rzemieniecka | Justyna Skoczek

MANAGEMENT
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ORKIESTRA | ORCHESTRA

Koncertmistrz | Concert Master
Z-cy

wcertmistrza

Assistants to the Concert Master

| skrzypce | 15

Il skrzypee | 2nd Violin

Altowki | Vic

Kentrabasy | Double Basses

Flety | Flutes

Fagoty | Basoons

Waltarnie | French Horn

Trabki | Trumpets
Puzony | Trambones

Tuba | Tuba

Perkusja | Percussion

nspektor arkiestry

/ Organy / Celesta

Orchestra Inspecto

Stanistaw Czermak
Igor Solonenko | Tomasz Stocki

loanna Bryta | Karolina Cel | Arkadiusz Hylewski
Henryk Koziot | Michat Krzyzosiak

Anna Majewska | Jan Szczerek | Grzegorz Baran*
Karolina Bartoszek* | Barbara Chrusciel*
Dagmara Forys* | Rafat Szuba* | Magdalena Wasik*
llona Borek | Katarzyna kozowska | Justyna Nawrat
Rafat Olszewski | Estera Piec | Justyna Pieko$
Andrzej Tom | Grazyna Starczyriska

Anna Szczerbinska | Radostaw Brulinski*

Marcin Ostrowski* | Elzbieta Podgorska*

Krystyna Slezak*

Andrzej Jakimowicz | Wiodzimierz Gérecki

Marek Kaminski | Elzbieta Siedlecka | Andrzej
Szykuta | Barbara Zarejko | Romuald Zarejko

Ewa Hofman* | Marianna Piecha* | Daria Ujejska*
Anna Dynda | Krystyna Marchel | Maciej Mitaszewicz
Lidia Miodawska | Dariusz Piecha | Emilia Stugocka
Agnieszka Szykuta | Robert Stencel*

Dariusz Kaczorowski | Wiestaw Kaczmarczyk
Krzysztof Kafka | Ireneusz Szykuta | Adam Kotula*
Maria Rzemieniecka | Justyna Skoczek

Francesco Bottigliero | Barbara Jakdbczak-Zathey
Malgorzata Jaworska* | Barbara Sas*

Malgorzata Danielewicz-Borzecka | Dorota
Imieninska | Monika Ledwolorz | Tadeusz Witek
Wojciech Merena | Krzysztof OIeaF'czyk

Maciej Strasinski | Konrad Wojtowicz

Mirostaw Wigcek

Rafat Dynda | Mariusz Baldyga | Jadwiga Rymarczuk

Marcin Wrobel | Mateusz Matuszek* | Przemystaw Polak™

Dariusz Bator | Jozef Czichy

Andrzej Kuprianowicz | Tomasz Wieczorek
Andrey Kontorin | Jerzy Porebski
Krzysztof Proskien | Adam Szybiak

Stawomir Wagner | Adam Wolny | Stawomir Trojanowski*

Pawet Spychata | Arkadiusz Tabi$

Ryszard Trybus | Mirostaw Wenc

Pawe! Maliczowski | Jacek Makowski

Piotr Olma | Wiktor Rakowski | Mateusz Mendyka*
Grzegorz Pastuszka

Karol Papala | Jarostaw Paszko

Zbigniew Wojciechowski | Bartosz Bindel*
Bartiomiej Dudek* | Magdalena Dudek*
Magdalena Czopka | Bozena Trendewicz
Wiktor Rakowski

* wspolipraca | cooperatior

r | Charus
| Soprana

Alty | Altos

Tenory | Tenors

Basy | Basses

BALET | BALLET

Kierownik baletu |
Pedagog baletu | T
Akompaniator baletu | Coach
Solisci | Soloists

er

Koryfeje | Caryphées

* wspotpraca | coc

et Master

DYREKCJA | ZESPOLY | DIRECTION AND MANAGEMENT

Malgorzata Orawska
Bassem Akiki

Zygmunt Magiera*

Katarzyna Stowinska

Alicja Grabowy | Ewa Jaskuta | Dorota Joniec
Agnieszka Jozefczyk | Maria Kamyczek
Katarzyna Kozdrowska-Kordyjak

Kinga Krzywda | Beata Marciniak-
Koztowiecka | Kinga Mazurkiewicz
Agnieszka Ples | Paulina Poblocka

Katarzyna Slowinska | Katarzyna Szafarska
Malgorzata Walczyk-Cegietkowska

Beata Wiszniewska | Malgorzata Wegrzyn*
Urszula Czupryniska | Beata Gasior

Jolanta Gérecka | Joanna Grabowska-Piekarska
Beata Kaczmarska-Staszak | Monika Kusz
Jolanta Michalak-Lechowska | Ryszarda Nawdziun
Ewa Stachurska | Ewa Wadyriska-Wasikiewicz
Anna Wojciechowska

Iwan Andrynuk | Stawomir Baranowski

Piotr Bunzler | Oleksandr Gerasymyuk

Andrii Khorsik | Lestaw Kijas

Marcin Klarman | Robert Kopa

tukasz kukaszka | Ryszard Mraz

Bolestaw Stowinski | Wojciech Stasik

Andrzej Adrianowicz | Mieczyslaw Chodaczek
Marek Cieply | Andrey Gerasimyuk

Arkadiy Gerasimyuk | Marcin Grzywaczewski
Marek Kiosowski | Marek Klimczak

Jerzy Szlachcic

Bozena Klimczak

Alta Abesadze

Stanistaw Gal

Oleksandr Apanasenko | Nozomi Inoue
Tomasz Keczkowski | Marta Kulikowska de Nalecz
Sergii Oberemok | Piotr Oleksiak

Pawet Oleksiak | Aleksandra Piotrowska
Anna Szopa | Paulina Wo§

Dajana Al-Makosi | Anna Gancarz
Anatolij Ivanov | Jarostaw Jozefczyk
Neda Kalember | Zofia Knetki
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Konstantin Kouchtchenko | kukasz Ozga
Sylwia Piotrowicz | Marek Zareba
Zespal | Corps de ballet Kamila Dykta | Aleksandra Fiet
Paula Krawczyk | Dominika Krélak
Magdalena Lis | Martyna Muskala
Monika Wyrebska
Inspektor baletu | Ballet Inspector Anna Szopa

KIEROWNICTWO TECHNICZNE | TECHNICAL CREW

Kierownik techniczny | Stage Works Henryk Lidtke

Kierownik zespotu pracowni dekoracji i kostiumow Zbigniew Francuz
Decarations and Costumes Atelier

Kierownik magazynu kostiumdw i garderobianych Krystyna Baros
Storage (Costumes) and Dressing Room

Kierownik sekgji oswietlenia sceny | Stage Lighting Andrzej Matuszak
Kierownik sekcji akustycznej | Acoustics Jerzy Galek
Asystent scenografa ds. technicznych Jan Romanowski

Technical Assistant to Set Designer
Kierownik pracowni malarskiej | Scenic Painting Elzbieta Kocowska

Kierownik pracowni krawieckie] meskigj Waldemar Krawczyk
Men's Costumes Atelier

Kierownik pracowni krawieckiej damskiej Zofia Dudek
Women's Costumes Atelier

Kierownik pracowni perukarskiej i charakteryzatorskiej Grazyna Matuszak
Wigs and Makeup Atelier

Brygadzista pracowni modystycznej | Milliner Atelier Maria Grzesiak
Brygadzista pracowni szewskiej | Shoes Atelier Bogustaw Nowicki
Zdjecia | Photos Marek Grotowsk:
Projekt | opracowanie graficzne | Graphic Design Angelika Siwon
Przygotowanie | druk | Desk Top Publishing PUH SEMATA Sp. z 0.0.
Wydawca | Published by Opera Wrodawska 2009
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SPONSORZY | SPONSORS

MECENAT | PATRONAGE
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Tysiac
I jedna
Opera

Piotr Kaminski

Najwigkszy na swiecie
»niezbednik™ operowy
Biblia opery (wg Le Point)

= ponad cztery wieki opery -
*1000 oper, 230 kompozytorow
+ 2 tomy, ponad 2000 stron
W

>

Zapraszam do mojego Swialta...
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Publikacja dostepna od 17 pazdziernika 2008 w salonach Empik,
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Droga od producenta

do zadowolonego klienta jest dluga
—my ja skracamy

Skorzystaj z naszej wiedzy oraz
centrow logistycznych, terminali
przeladunkowych, magazynow

i skladow celnych.
www.tradetrans.pl

trade trans’

twoj sukces
nasza logistyka

Y\

Zapewniamy bezpieczng i efektywna prace systemu
gazowniczego oraz niezawodne dostawy gazu
ziemnego do klientéw na obszarze potudniowo-
zachodniej czesci Polski.

Dolnoslgska Spétka Gazownictwa 5p. 2 0.0.
ul. Zigbicka 44, 50-507 Wroclaw
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DOLNOSLASKA

SPOLKA GAZOWNICTWA
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Salon Odnowy
Biologicznej

Beau

Zapraszamy serdecznie do naszego
salonu na pielegnacje ciala.
Polecamy wiosenne zabiegi ujedrniajace,
wyszczuplajace oraz liftingujace.
W naszym gabinecie czeka na Panstwa:

zdrowie,
piekno,
uroda,

relaks. ;\:‘\\
- \

50-376 Wroctaw : \
ul. Hoene Wroniskiego 15

(miedzy Mostem Grunwaldzkim '
a Politechnikq)

tel. (071) 328 02 84

tel. kom. 0 501 722 944
e-mail: biuro@beauty-centre.pl

www.beauty-centre.pl



OPERA WROCEAWSKA | UL. SWIDNICKA 35 | WROCEAW
TEL. 071 370 88 80 | TEL./FAX 071 370 88 81

WWW.OPERA.WROCLAW.PL | OPERA@OPERA.WROCLAW.PL



